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Beatrice is an extremely crucial character in 'Much Ado About Nothing'. She is one of Much Ado About Nothing:
Beatrice, Portia and Marriage Essays. - Much .

It also has a large influence on the relationships of the play. Here, her criticalness of all men is shown as even
though it caused her family members to laugh, Beatrice said it with a veil of sincerity, shown by her facial and
bodily gestures of seriousness, emphasized by a long shot to capture everyone in the background and their
reactions. Thus, Beatrice is shown as critical of men and especially Benedick with her satirical comments. The
plot of the play can be categorized as comedy or tragicomedy. New York , [7] Vgl. The choice of words add
further insult to Benedick as they are strong words, not used in their ordinary fights, showing Benedick the
true hatred of him by Beatrice for a variety of reasons. Both couples had to deal with obstacles that they would
not have overcome without the help of others. She has learned to use humor and insults to disguise deeper
emotions. Conclusion 1. The two couples are Benedick and Beatrice, an unpredicted match as they appear to
be quite the opposite and are forever arguing in their poetic banter. Therefore, Benedick is portrayed as
sensitive under his outer shell in the film version of the play as well. Don John plots to ruin Claudio's
marriage; he nearly succeeds because Claudio, and most of the other men in the play, are too quick to judge
Hero and women in general as innately deceitful An obvious similarity between the relationships is that they
both accomplish love. Yet in the end, Claudio exchanges his marriage to Hero for an opportunity to bash her
in public, while Beatrice and Benedick marry despite that they were mortal enemies for most of the first three
acts. And Benedick, love on. De Gruyter, Berlin , 24 [2] www. Neither will accept the passive female role
expected by society. At the very least, her tongue is not so sharp and belittling; at best, she has let herself love
and be loved â€” a miraculous change in such a strong, independent woman. Claudio is deceived into
believing that Hero, is unfaithful. She speaks poniards and every word stabs. The paths are merely different,
and all end happily. Their behaviour can on the one hand be interpreted as an aversion towards each other
because they do not miss an opportunity to emphasize their scorn. Her characteristics of sharp wit and her
ability to be acutely opinionated allow her to be a notable contrast from the other women in the play, whether
this be in a positive or a negative way. Beatrice often interrupts or speaks her mind without concern about
decorum. Zesmer, , [13] Vgl. Meanwhile, Benedick and Beatrice have "a kind of merry war" between them,
matching wits in repartee. Beatrice is very unlike other women in her time in this way. Much Ado about
Nothing is a play written by William Shakespeare who is widely considered the greatest dramatist of all time.
Claudio finds himself in love with Hero upon coming back from battle and he is not ashamed to admit his love
for her. Although they are not characters of the main plot, which actually is about the relationship between the
two lovers Hero and Claudio, their dialogues belong to the most entertaining elements of the play, evoking
most of the acting interest. Beatrice and Benedict would still be arguing if their friends did not trick them into
thinking that they were in love with each other. Acting in this way allows the men of their time to think that
women did, in fact, fit their stereotype of being irrational and emotional. Much Ado About Nothing. Both
appear to be completely different in the beginning of the play but, as things progress and their characters
develop, there are also some very obvious similarities between them. The plot of the play can be categorized
as comedy or tragicomedy. Villainy and scheming combine with humor and sparkling wordplay in
Shakespeare's comedy of manners. In the beginning of the novel, the hate between this eventual couple is
evident. I will requite thee, taming my wild heart to thy loving hand. Shakespeare, , 2.


